5.3.  Vyjádření budoucnosti

(a) “deníková budoucnost” – přítomný čas průběhový

(b) “going to”  future

(c) “will” future

(d) may /might

Ad a:  jak řečeno dříve,  odpovídá českému: 

                                                                       Odlétáme ve středu a vracíme se příští neděli.

                                                                       Večer jdeme na koncert.

                                                                       Odpoledne jdu k zubaři.

                 We are leaving on Wednesday and we are returning next Sunday.

                 We are going to the concert tonight.

                 I am seeing my dentist in the afternoon.

Ad b: označuje  (i) plánovanou budoucnost.
          Ne tedy blízkou, jak se dříve tradovalo, protože  samo určení, co je blízká budoucnost a co už ne, je problematické.

                        Př: I am going to watch a video in the evening.

                             She is going to be a teacher.

                             We are not going to react to this letter.

       Naznačuje se: mám/nemám v úmyslu, hodlám/nehodlám

                         (ii) že se k něčemu schyluje  (přírodní a fyzikální děje)

                            (vidíme, jak se stahují mraky a říkáme:) It is going to rain.

                            (v grotesce sledujeme muže pod lešením a nad jeho hlavou kymácející se kyblík s barvou):

                            říkáme si: The bucket is going to fall on the man´s head.

                            (vidíme, jak se někdo marně snaží chytit autobus):

                        He isn´t going to catch the bus./ He is going to miss the bus.

Ad c:  WILL  - zápor WILL NOT, zkrácený WON´T (vyslov: wount) a rozlišuj od WANT  (vyslov: wont)

(i)        pro konstatování do budoucna

(ii) pro náhlá  rozhodnutí. 

                             Nenos tu těžkou tašku.  Pomůžu ti.      Don´t carry the heavy bag. I will help you.

                             Slunce vyjde v 4.30.                             The sun will rise at 4.30.

Ad d:         may/might  není typické, ale budoucnost se s jeho pomocí vyjadřuje také, zejména v tom případě, kdy si nejsme jisti, zda něco nastane nebo ne:

          Až budu starší, třeba si udělám státní zkoušku z němčiny.

         When I am older, I may/might take the “state exam” in German.

          Neví  ještě, čím bude. Třeba učitelem, ale možná také zvěrolékařem.

          He does not know (yet) what job he will do. He may/might become a teacher, but maybe a vet.


                    Cvičení 3

1. Až dokončím tuhle školu,  ráda bych pracovala jako tlumočnice. Budu také navštěvovat speciální kurs pro tlumočníky.  O dovolené pojedu do Anglie, abych se zdokonalovala v angličtině. Možná tam pojedu na delší dobu, protože týden je příliš krátký než abych se něco naučila.
2. Nerozumíš tomu úkolu? Počkej, já se na to podívám.
3. Petr je velmi ambiciózní. Říká, že jednou bude   

       prezidentem.

4. Kdy se vrátíte?

Neboj se, budeme doma včas.

5. V centru města se odpoledne otvírá nový obchod.

When I have finished this school, I would like to work as an interpreter. Im also going to attend a special  interpreters´ course. On holiday, I am going(to go) to England to improve on my English.I may/might go there for a longer period of time, because a week  is to short for me to learn        

        anything.

You  don´t understand the homework? Wait a minute, I will look at it.

Peter is very ambitious. He says that one day he   will become the president.

When are you going to return?

Don´t be worried. We will be at home in time.

A new shop is opening in the centre of the     

town.

Poznámka k větě 1: When I have finished ....  zatím berte tento tvar tak jak je, vysvětlení

najdete v dalším dílu.
